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AKUMULATOROVY VERTIKUTATOR
NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zdkaznik, dakujeme vam za prejaveni déveru!

Pred uvedenim tohto stroja do prevadzky si bezpodmieneéne preéitajte tento ndvod
na jeho obsluhu! Ndjdete v hom vSetky pokyny, ktoré st potrebné pre bezni prevadzku
a ktorych dodrziavanie zabezpeéi dlhi zZivotnosf stroja. Bezpodmieneéne dodriujte
najmd vSetky bezpeénostné pokyny, ktoré si obsiahnuté v tomto ndvode na obsluhu.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Délezité bezpeénostné upozornenia

% Vyrobok opatrne vybalte a nelikvidujte Ziadnu €ast obalu, kym nendjdete vSetky stcasti vyrobku.

% Vyrobok uchovdvajte na suchom mieste mimo dosahu deti.

% Precitajte si vSetky upozornenia a vSetky pokyny. NedodrZiavanie fychfo varovnych upozorneni a pokynov
moze mat za nésledok zasiahnutie elektrickym pridom, poZiar a/alebo vdzne zranenia.

Balenie

Tento produkf je dodévany v obale, ktory zabrariuje jeho poSkodeniu pocas prepravy. Tento obal predstavuje
druhotnd surovinu, kford je mozné recyklovat.

Pouzivatelska priru¢ka

Pred za¢atim prdce s tymto zariadenim si prosim preéitajte nasledujlce bezpecnostné predpisy a pokyny na
pouzivanie. D6kladne sa zozndmte s oviddacimi prvkami a sprdvnym pouZzivanim tohto zariadenia. UloZte tito
pouzivatelskd priru¢ku na bezpecné miesto pre jednoduché neskorsie pouZitie. Aspor pocas platnosti zdruky
uschovaijte origindiny obal vrdtane vnitorného obalového materidlu, zaruéného listu a dokladu o kdpe. Ak
pofrebuijete toto elekirické ndradie prepravit na iné miesto, zabalte ho do origindinej lepenkovej Skatule, aby
bola zabezpedend jeho maximdina ochrana pocas manipuldcie a prepravy (napriklad pri sfahovani alebo pri
odosielani fohto elektrického ndradia do servisného strediska na opravu).

4 Poznéamka: Ak budete zariadenie ddvaf inej osobe, prilozte k nemu tito pouzivatelski priruku. Zaistite,
aby bolo vase zariadenie pouZivané sprévne, podla pokynov v doddvanej pouZivatelskej prirucke. Okrem
ndvodu na obsluhu obsahuje pouZivatelskd prirucka aj pokyny na vykondvanie ddrzby a oprdv.

Vyrobca nepreberd zodpovednosf za nehody alebo skody spésobené nedodrzanim
tychto pokynov.

2. SYMBOLY

/A POZOR! Pred uvedenim stroja do prevddzky si starostiivo preéitajte névod na obsluhu a véeobecné
bezpeénostné pokyny!

Nepracujte za dazda alebo pri nepriaznivych poveternostnych podmienkach!
/A POZOR! Vertikutatny ndZ sa po vypnuti stroja este urdity das otacal

Udrzujte bezpeén( vzdialenost!
Pozor, otééajlce sa noze!
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Pozor! Pred uvedenim stroja do prevadzky
si starostlivo precitajte ndvod na obsluhu
a vSeobecné bezpecnostné pokyny!

Nepracujte za dazda alebo pri nepriaznivych
poveternostnych podmienkach!

Pozor, vertikutacny n6z sa po vypnuti stroja este
urCity ¢as otécal

UdrZujte bezpe¢nu vzdialenost!

Pozor, otdcajuce sa noze! Ostry ndz / ostré noze.
Chrante sa pred poranenim a stratou prstov
koncatin.

Pred zaGatim nastavovania stroja alebo
vykondvania jeho Udrzby alebo ak sa elekirické
privodné vedenie zachytilo alebo je poSkodené,
vzdy vypnite motor a vytiahnite vidlicu
napdjacieho kdbla zo zasuvky elekirickej siete!

Pri praci pouzivajte ochranné pomacky.

vy

Pred zac¢atim vykondvania prac na stroji
vytiahnite vidlicu napdjacieho kabla zo zasuvky
elektrickej siete.
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3. BEZPECNOSTNE POKYNY

Dakujeme vém za zakdpenie fohto zéhradného vertikutdtora. Pred jej pouZitim si, prosim, pozome preéitajte fito
pouZzivatelskd prirucku a uschovaijte ju na pripadné neskorsie pouZitie.

Kontroly vykondvané pred kazdym pouzitim

% Akumuldtorovy vertikutGtor konfrolujte pred kazdym pouzitim.

% Akumuldtorovy vertikutGtor nepouZivajte, ak mé poskodené alebo opotrebované bezpeénostné mechanizmy
(spusfaciu pdku, bezpeénostnud brzdu, zadné veko alebo kryt).

% Nikdy nepouZzivaijte stroj so zablokovanym alebo chybajicim bezpeénostnym mechanizmom.

04 POZNAMKA: Uistite sa, Ze vietky matice a skrutky st pevne pritiahnuté a Ze vertikutdtor je v dobrom
prevddzkovom stave.

% Pred zacatim prdce urobte obhliadku oblasti, kiord md byt prevzdusiiovand. Tito pracovnd oblast skontrolujte
so zameranim na cudzie predmety (napr. kamene, vetve, povrazy) a tieto predmety pripadne odstrdrite.

Spravny / zodpovedny spdsob pouzitia
A\ POZOR! Nebezpedenstvo! Nebezpedenstvo zranenia! Vertikutétor mdze spdsobit vézne zranenia!

Neumiestfiujte ruky alebo nohy do blizkosti vertikutaéného valca.

Nesiefe zodpovednost za pouzivanie stroja bezpeénym spdsobom, kiory je popisany v fomto ndvode.
Pracuijte iba pri dobrej viditelnosti.

Pocas pouzivania neotvdrajte zadny kryt.

Obozndmte sa s okolim svojej pracovnej oblasti. Skonfrolujte pripadné nebezpecenstvd, ktord nemusia byt
pocutelné kvoli hluku vydévanému sfrojom.

Pri prdci si chrdrite nohy pevnou obuvou a dihymi nohavicami.

Dbajte na to, aby vade nohy boli v dostafoénej vzdialenosti od pohybujlcich sa stéasti.

Uistite sa, Ze sa v blizkosti pracovnej oblasti nezdrziavaju Ziadne osoby (najmé defi) alebo zvierafd.
Vertikutdtor tlacte vzdy rychlostou, ktord zodpovedd rychlosti chddze.

Pracovnd poloha: dbajte na to, aby ste pri préci mali frvalo bezpe¢nd oporu néh.

Obzvldst opatrni budte pri zmendch smeru vo svahu.
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A\ POZOR! Pri chddzi naspdt budte mimoriadne opatrni. MéZete zakopndt!

% Akumuldtorovy vertikutGtor nepouZivajte za dazda alebo za vihkych ¢i mokrych podmienok.
% S vertikutdforom nepracujfe v blizkosti okrajov bazénov alebo zdhradnych jazierok.
% Dodrzujte vSetky miestne obmedzenia tykajdce sa hlu¢nosti.

Prerusenie prdace

A\ POZOR! Akumuldtorovy vertikutdtor nikdy nenechévaite v pracovnej oblasti bez dozoru.
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Pri prerudeni prdce uloZte stroj na bezpeéné miesto. Vytiahnite zdstréku napdjacieho kdbla zo siefove;
zGsuvky! Ak prerusite prdcu, aby ste sa mohli premiestnif do inej pracovnej oblasti, vzdy akumuldtorovy
vertikutdtor poGas prendsania vypnite. Presufite pdku na vyrovndvanie opotrebenia do prepravnej polohy.
V pripade, Ze podas vertikutdcie narazite na prekdzku, vypnite akumuldtorovy vertikutétor a odstrérte
prekdazku. Skonfroluijte, ¢i ndraz nespdsobil poSkodenie akumuldforového vertikutdtora, a v pripade potreby
nechajte stroj opravif.

Elektrickd bezpeénosf
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Udrzujte napdjaci kdbel v bezpecnej vzdialenosti od vertikutaéného valcal

Nikdy akumuldtorovy vertikutdfor nepouzivajte za dazda.

Dodrziavajte miestne obmedzenia tykajlce sa hluénosti v obytnych oblastiach.

Je nutné vykondvat pravidelnd kontrolu napdjacieho / predlzovacieho kdbla so zameranim na jeho
poskodenie a zndmky opotrebenia alebo predretia.

V pripade zistenia poskodenia napdjacieho / predizovacieho kdbla ihned vytiahnite zdsfréku fohto kdbla
z elekirickej zasuvky.

Zdsuvka predlzovacieho kdbla musi byt vyhotovend ako odolnd proti vode, aby poskyfovala ochranu profi
striekajlcej vode, pripadne musi byt vyrobend z gumy alebo vybavend gumovym krytom.

Predizovacie kable musia spifiat poziadavky normy DIN VDE 0620.

Pouzivajte iba schvdlené prediZovacie kdble so zodpovedajdcimi prierezmi vodi¢ov. Potrebné informdcie si
vyziadaijte u kvalifikovaného elekfromontéra.

PrediZovaci kdbel je nutné pouzivat spolo¢ne s ochrannym prisluSenstvom.

Pri prdci s vybavenim, kforé je uréené na vonkajsie pouZitie, odpord¢ame pouzivat priadovy chrdni¢

s maximalnym zvy$kovym pridom 30 mA. Vo Svajgiarsku je pouzivanie pradovych chranicov povinné.

4. UCEL POUZITIA

Uéel pouzitia

%

Akumuldtorovy vertikutdtor FZV 70905-0 je uréeny na prevzdusniovanie frévnikov a frdvnatych ploch
v siikromnych zdhraddch a na plochdch v okoli obytnych budov. Nie je uréeny na pouZivanie na verejnych
priesfranstvéch, v parkoch, na Sportovych ihriskdch, na cestdch, v polnohospoddrstve alebo lesnictve.

/A POZOR! Aby sa zabrdnilo riziku zranenia, nesmie sa akumuldtorovy vertikutdtor pouZivat na prerezvanie

krov, Zivych plotov a krovin. Navy$e sa akumuldtorovy vertikutdtor nesmie pouZivat na vyrovndvanie
nepravidelného terénu.
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5. PRIPRAVA

< Pri prdci so sfrojom vZzdy noste pevni obuv a dihé nohavice. Stroj nikdy neobsluhujte naboso alebo
v sanddloch. Vyhybajte sa noseniu stc¢asti odevu, ktoré nie s priliehavé alebo majd volné Snarky, napriklad
kravaty.

% Starostlivo skontrolujte oblast, v kforej sa md stroj pouZivat, a odstrdrite vSetky predmety, kforé by nim mohli
byt odhodené.

% Pred pouzitim vzdy urobte vizudinu kontrolu sfroja, aby ste sa uistili, i prerezévacia jednotka, skrutky a dalSie
montdZne zostavy nie st opotrebené alebo poskodené. Zistené opotrebené alebo poskodené sicasti
vymenite, aby bol zaisteny dobre vyvazeny chod stroja. Vymerite poSkodené alebo necitatelné Stitky.

6. PREVADZKA

Nikdy nedovolte defom alebo inym osobdm, kioré nie st obozndmené s prislusnym névodom na obsluhu,
aby pouzivali zGhradné ndradie. Miestne prdvne predpisy m6zu obmedzovaf vek pouZivatela.

So strojom pracujte iba za denného svetla alebo za dostatoéného umelého osvetlenia.

S vertikuttorom nepracuijte za nepriaznivych poveternostnych podmienok.

Stroj vedte vzdy iba rychlosfou, ktord zodpovedd fempu beZznej chddze, nikdy s nim nebehaite.

Nikdy vertikutdtor nepouZivajte bez bezpeénostného vybavenia.

%
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7. ZOSTAVENIE STROJA

1. Priskrutkujte spodné diely drzadla (obr. 2, bod
7) pomocou skrutky (bod 14). Pomocou matice n
s vnitornym mnohohranom (bod 17) nastavte
pozadovanu vysku drzadla.




2. Priskrutkujte prostredny diel drzadla
s nasadenym zaistenim pre privodny kdbel, n
pomocou rychloupinacej pdky a skrutky drzadla
(obr. 3).

3. Priskrutkujte horny diel drzadla (obr. 4).
4. Pomocou plasfovych svoriek (obr. 5) pripevnite k drzadlu privodny kdbel.

5. VloZte kovovy rdm (9 do fextilného zberného
kosa (® a pripevnite vetky prichytky k lavej,
pravej a zadnej ty€i rdmu.

Uistite sa, &i sd vSetky prichytky sprévne
zaistené (obr. 6).




T

6. MonfdZ celkom zostaveného zberného kosa

na vertikutdtor (obr. 7).

A. Zdvihnite ochranny kryt @.

B. Uistite sa, Ze vyhadzovaci kandl je Cisty
a neobsahuje zvySky.

C. Umiestnite kompletne zostaveny zberny
koS na upeviiovacie body v zadnej Casti
Sasi stroja fak, ako je zndzornené na
ilustrécii.

D. Umiestnite ochranny kryt @ na hornd
stranu zberného kosa. Skontrolujte
sprévne usadenie zberného kosa.

04 POZNAMKA: Na pouzitie bez zberu pokosenej frévy moze byt vertikutdtor pouzivany bez zberného kosa
s ochrannym krytom @v dolnej polohe.

8. VYMENA NOZOV

/A NEBEZPECENSTVO!
Valce mozu spdsobit zranenie!
Pred vymenou odpojte sfroj od elekirickej siete a vyCkajte, kym sa valec neprestane ofGcat. Pri vymene
pouzivajte pracovné rukavice.

1. Vyskrutkujte skrutku (D na spodnej n

strane Sasi (obr. 8).




2. Zdvihnite valec 3 v $ikmom smere
a vytiahnite ho (obr. 9).

3. Nasurite druhy valec na hnaci hriadel
tak, aby ap ® zapadol do prislu$ne]
gasti hnacieho hriadela @ (obr. 10).

4. Pritichnutim skrutky @ urobte opdtovné
zaistenie (obr. 8)

9. NASTAVENIE VERTIKUTATORA

/A POZOR!
Pracovnd hibka s vertikuta&nym valcom by nemala byf vaésia nez 3 mm. Prevzdusiiovaci valec
s pruzinami by mal pri préci kopirovat obrys povrchu zeme. Nastavenie nadmernej pracovnej hibky moze
mat aj bez viditelného opotrebenia nozov/pruzin za ndsledok poskodenie vertikutaéného valca alebo
prefazenie a zniéenie motora. Mdze takisto déjst' k poskodeniu travnika.

Nastavenie po opotrebeni

Na zachovanie odportéanej pracovnej hibky pouZivajte oviddaci prvok uréeny na nastavenie pracovnej hibky
(obr. 1, bod 8).

04 POZNAMKA: Noze a pruziny vertikutdtora podliehajli opotrebeniu v zGvislosti na spdsobe, akym sa
pouzivajd. Cim infenzivnejsie je vertikutdtor pouzivany, tym véésie je opotrebenie noZov a pruzin.
Tvrdd alebo velmi suchd poda urychluje proces opotrebenia, fakisto ako nadmerné pouzivanie. Ak sa
budi v désledku opotrebenia nozov vysledky vasej prdce s vertikutétorom postupne zhorSovat, je mozné
vertikutadné valce nastavif tak, aby bola trvalo udrZiavand vy$sie uvedend pracovnd hibka.
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10. UVEDENIE DO PREVADZKY (OBR. 11)

Pred opdtovnym spustenim sa uistite, Ze sa n6éz celkom zastavil.
Nevykondvaijte zapinanie a vypinanie v rychlom slede.

Spustenie
1. Stlacte a podrzte bezpecnostné tlacidlo

@. Pritiahnite spustaciu paku @
k drzadlu.
2. Uvolnite bezpeénostné flaidlo.

Vypnutie
Uvolnite spastaciu pku @.

11. UDRZBA

Cistenie vertikutétora

/A POZOR! Nebezpegenstvo! Otééajlici sa ndz mdze sposobit zranenie.

/A POZOR! Pred zacatim vykondvania Gdrzby odpoijte stroj od elekirickej siete a vyckajte, kym sa vertikutagny
valec celkom nezastavi.

/A POZOR! Pri vykondvani Gdrzby pouzivajte pracovné rukavice.

% Vertikutdtor je po kaZzdom pouZiti potrebné ogistit.

A\ POZOR! Nebezpedenstvo zranenia 0sdb a poskodenia stroja.
A\ POZOR! Cistenie vertikutdtora nevykondvajte pod telicou vodou (najmé nie pod vysokym tiakom).
/\ POZOR! Na Gisfenie vertikutdtora nepouzivajte tvrdé alebo zahrotené predmety.

% Odstranujte trdvu a nahromadené zvy$ky a necistoty z kolies, vertikutaéného valca a krytu.
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12. VERTIKUTACIA / PREVZDUSNOVANIE

% Na pohodind prdcu s vertikutdtorom je najvhodnejie zacaf précu v mieste, ktoré je najblizSie napdjaciemu
zdroju, a nésledne postupovaf smerom od napdjacieho zdroja.

% Vertikutdciu / prevzduSiiovanie trévnika vykondvaijte v pravom uhle od napdjacieho zdroja a privodny kdbel
umiestriujte na tej strane, kford uz bola oSetrend.

/A POZOR! Pri prdci sa vyhybajte nadmernému zafazovaniu motora, najmd v ndrognejich podmienkach.
Ak je motor namdhany, znizuju sa jeho otdcky a vyddva pocutelny zvySeny hluk. Kedykolvek nastane tdfo
situdcia, zastavte prdcu, uvolnite spastaciu pdku a nastavte mensiu hibku vertikutdcie / prevzdudfiovania.
V opacnom pripade by mohlo dojst k poskodeniu stroja.

4 POZNAMKA: Motor je chrdneny bezpeénostnym mechanizmom, kiory sa okamzite aktivuje pri zisteni
zachytenia nozov alebo prefazeni motora. Kedykolvek nastane této situdcia, vypnite stroj a vytiahnite
z@stréku privodného kdbla zo zdsuvky napdjacieho zdroja. Vychodiskovy stav bezpe¢nostného
mechanizmu méZete obnovif iba pri uvolneni spustacej paky. Pred obnovenim vychodiskového stavu
bezpeénostného mechanizmu a pokradovanim v prdci odstrdnte prekdzky a niekolko minGf pockajte.

V priebehu tohto &asu nepohybujte splistacou pékou, kedZe by to malo za ndsledok predizenie dasu
pofrebného na obnovenie vychodiskového stavu bezpenostného mechanizmu. V pripade, Ze sa stroj opét
vypne, urobte dalSie zmensenie hibky vertikutdcie / prevzdusiiovania, aby sa zniZilo zataZenie motora.
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13. TECHNICKE UDAJE

NOPGHE NADGACKY ...vvvrevvvversivsessssissssssisssss s ssssss s ssssssss s ssssssssses 100 - 240 V/50 - 60 Hz
Menovité napdtie.... .36V (2 litium-iénové akumuldtory po 18 V)
Otdcky naprdzdno. 3000 ot./min
PTOCOVNG STTKO . .1vr1vvsvvveseevrsseeesssseessssssssssessssssssss 158158 380 mm
PIOCOVG NIDKO. ..ttt 5(-12 /-9 /-6 /-3 /+6) mm
VETHKUTTENE MOZE ..vrvvvevvvvessevessevesssssssssssssssesssssssssssesssssess s s 16 ks

14. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE K LIKVIDACII VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV

Viyradeny obalovy materidl zlikvidujte v mieste uréenom na likvidéciu odpadov vo vasom bydlisku.

Toto elekirické zariadenie a jeho prisluSenstvo su vyrobené z roznych materidlov, napr.
z kovu a plastov. PoSkodené diely odneste do recyklacného strediska. Otdzky smeruijte na
prislusné oddelenie miestneho dradu.

C € Tento produkt spifia véetky zakladné poziadavky vietkych prislugnych smernic EU.

Text, dizajn a technické Gdaje sa mézu zmenif bez predchddzajldceho upozornenia a vyhradzujeme si
prdvo vykondvat takéto zmeny.

Preklad origindineho ndvodu na obsluhu.
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15. VYHLASENIE O ZHODE

r - ® FASTCR, a.s.
[ H S l U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

EU VYHLASENIE O ZHODE
Produkt / znacka: Akumulatorovy prevzdusfiovac travnika, vertikutator a zametac /
FIELDMANN
Typ / model: FZV 70905-0 ako vyrobny model WR6601-W-51-Q

DC 40V (2x 20V bateria); IPX1
namerana hladina akustického vykonu: Lpa= 81,1 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 93 dB(A)

Vyrobca: FASTCR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Predmet vyhlasenia opisaného vyssie je v sulade s prisluSnymi harmonizaénymi pravnymi
predpismi Unie:

Smernice MD 2006/42/EC Smernice EMC 2014/30/EU

Smernice NEOE 2000/14/EC Smernice RoHS 2011/65/EU

Prislusné harmonizované normy a ostatné technické 3pecifikacie:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2 EN 62233:2008

EN 50636-2-92:2014 EN ISO 12100:2010

EN IEC 61058-1:2018 EN 61058-1-1:2016

EN 55014-1:2017 EN 55014-2:2015

Miesto vydania: Praha Meno: Petr Uher — Zodpovednd osoba
Datum vydania: 13.07.2022 Podpis:

=RAST FAS
1 01 Ri¢any

tel.: + 3 204111
1CO: 247 77249, DIC.CZ 247 77749

1€0:24777749, DIC:CZ24777749
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, £4. 89309011/0100, CSOB Praha 1, €.0. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800
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Zarucni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotiebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vsak do konce zarucni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfen existence reklamo-
ze kompletni a z diivodii dodreni hygienickych
predpisti nezneistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rudni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Lérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uZivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi pedpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je uréen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplisobené jeho
zneciSténim, nehodou a zasahem vy33i moci (Zivelna
udalost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funk¢nos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpilisobené pouZitim nevhod-
nych médii, ndplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otie-
sy....) mpo3kozeni, tipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéze oprévnénost svych prév (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech Iisi od tidajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(nap. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. ..)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujiicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zdruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Prdva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktpeny alebo v nizSie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujuci je povinny rekla-
mciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochadzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor viak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zaruénd doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat’ (doklad o zakipeni vyrobku, ziru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej ¢inesprav-
nejinstaldcie, poufitie vyrobkuv rozpore s ndvodom na
poufitie s platnymi prévnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelndudalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad....) m poskodenie spdsobené pouZitim ne-
vhodnych médii, napIni, spotrebného materilu (baté-
rie) alebo nevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vhkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, ipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakdpil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenychdokladoch Iia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyjrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat' (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zdruénej
plomby pristroja, prepisované tdajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. . .). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.

U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.

Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor it 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszto
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idGtartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszto az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotore-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az {izembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi rat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esethen a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig az
el6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztdi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
GOrizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kivetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
oOsszehasonlitva aranytalan tohbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi iddtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszt eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termeék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idotartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hianyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kdvetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hatariddben érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabhodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hataridd elteltétol szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sie¢ serwisowa

Fast Hungary Kit.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhato idétartamarol. A tajékoztatas a
fogyaszto eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus (ton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolasara alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

M Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotllasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalds, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalodasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyaszto jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedo tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYAASI SZAM: ...vvveeeevvie e e e e e e e e e e e aaane

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................cevveeevvunieeriiniinnnnns

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........eeiiiruuneieeeriiie e e esi e e e e st e e e e e e e e et e e e e s s e e e aaaaeeaaens

A vasarlas (iizembe helyezés) idopontja: 20...... .occerrerrerne 114 O nap.

Kereskedd bélyegzdje: Kereskeds alairasa: ............cevvvunveeerennnneeennsnnns
Kereskedd Cime: .........veeeeieniiiiiiii,

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésEnek idBpONta: ...........covviieiiiiiiiiiiiiie

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:..........veevvvviiieiiiiineniininnn,

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A csere idBpoNtja: ..........cevvvvriiiiiiii

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszto!

Kdszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor dt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
[sipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m Jprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, 1t-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektore produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instaladji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwagji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyiszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcer elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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